
1 

口译和笔译服务

所有家长均有权利获取以他们理解的语言提供的关于其孩子教育的信息。当家长为其孩子完

成 Liberty 公立学校 (LPS) 的注册程序时，会要求他们表明其首选语言和对口译员的需求。这些问

题有助于学区确定家长的语言需求，以便 LPS 可以免费提供口译员或翻译文件。 

口译服务将根据学校员工和家长/监护人之间的会面性质，通过电话、视频会议或口译员在场

的方式提供。LPS 使用专业翻译服务，以确保清晰明确的有效沟通，并确保会面期间讨论的所有

信息均保密。如果您需要一位口译员但未提供，请通过电话、电子邮件或面对面的方式与 LPS 员

工进行沟通，以便我们能够针对您的沟通需求安排一位口译员。如果您需要帮助以表达您对口译

员的需求，则请注意，在每栋学校大楼的入口处，访客会看到一张海报“Point to Your Language 

Poster”（指示您的语言海报）。（点击此处查看海报）  

LPS 还提供以我们的主要四种语言翻译的重要文件，这四种语言是西班牙语、越南语、中文

和阿拉伯语，这些翻译文件保存在 Liberty 公立学校网站的“Resources”（资源）选项卡中标题

为“Translated Documents”（翻译文件）的版块中。 

https://drive.google.com/file/d/1ooHI7SNpeLZEYoRdETVE66GJuBJX6_48/view?usp=sharing
https://www.lps53.org/Page/8931
https://www.lps53.org/resources/translated-documents
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如果您需要某个文件的上述语言以外某个语言的翻译版本，则请通过以下方式联系特别计划主任

Jessica Meisenheimer 博士：  

电子邮件：jessica.meisenheimer@lps53.org 

电话：816-736-5300 

除了翻译重要文件外，还可以使用 LPS 学区页面和每个 LPS 学校网页右上角的在线选项将 

LPS 学区网站翻译成多种语言。
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